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When Joseph awoke, he did as the angel of the Lord : . .
had commanded him and took his wife into his home. - Faith Formation
- Mt 1:24 .- Moisés R. Vargas, Faith Formation Director, Adults/
—— RCIA
4° DOMINGO DE ADVIENTO : moirvargas@yahoo.com—Ext. 11
Cuando José desperté de aquel suefio, hizo lo que le : Jazmine Martir, Director of Religious Education
habia mandado el angel del Sefior y recibié a su esposa. religiousedstmariana@gmail.com—Ext. 20

-Mt1, 24

Luis Jaime Perez,Director of Youth Ministry &
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L) Ele 2ol luisjaimep@stmariana.com—Ext. 28
HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL
Monday-Friday/Lunes-Viernes:
8:00 am — 4:30 pm
Saturday/Sabado & Sunday/Domingo: Closed

Parish Ministry Leaders
Moisés R. Vargas, Liturgy Director
moirvargas@yahoo.com—Ext. 11

MASS SCHEDULE Saturday (Vigil) Sunday/Domingo . . )
HORARIO DE MISAS  4:30 pm English 8:00 am English Victor Wheeler, Music Coordinator
Monday—Saturday 6:00 pm Espafiol 10:00 am Espafiol Christian Lancheros, Music Coordinator
8:00 am Bilingual 1:30 pm Espafiol St. Marianne School
ADORATION OF THE BLESSED CONFESSIONS Dr. Frank Montejano, Principal
SACRAMENT ) CONFESIONES fmontejano@stmarianne.org
ADORACION DEL SANTISIMO Friday/Viernes L

SACRAMENTO 5:00—6:00 pm (562) 949 1234
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 Dear St. Mariana Faithful, “m ‘;* Queridos fieles de Santa Mariana, oy
{i As | gaze at the manger and the crucifix. | think of you and all who «‘3 «ﬁ Mientras contemplo el pesebre y el crucifijo, pienso en ustedes y en ﬂ:‘z
“% will be coming to encounter Jesus at Mass this Christmas. | find zﬁ‘; z}. todos los que vendran a encontrarse con Jesus en la Misa esta e%
+ myself asking these questions: Why do we really celebrate “»@ “m Navidad. Me encuentro haciéndome estas preguntas: ;Por qué oy
;i;i Christmas? Why do we give gifts at Christmas? Who was the first {m n* realmente celebramos la Navidad? ;Por qué damos regalos en @:
ﬁ% person to give a gift at Christmas? The most famous line in the ﬁ% ﬁj; Navidad? ;Quién fue la primera persona en dar un regalo en Navidad? %
5

]
{i Bible came to my heart: For God so loved the world that He gave ¢< W A mi corazon vino la frase mas famosa de la Biblia: Porque tanto amé IS

€% His only begotten Son that whosoever believes in Him may not “::Z “::: Dios al mundo que fj'o asu Hijo unllgenlto, para que todo el que crea “:::
=~ perish but may have eteral life. (John 3:16) ‘% % en El no perezca, sino que tenga vida eterna. (Juan 3,16) «?

o P g X .
" . . . = s Para mi, ésta es verdaderamente la razon por la que nos reunimos en .
¢% For me, this indeed is the reason why we gather for Christmas ~~ ¢%. «il \isa do Navidad: éste es ol Sianficad dpl Nq dad. Dios dio. D: v
g L . . . , i ¢ la Misa de Navidad; éste es el significado de la Navidad. Dios dio. Dios
€%, Mass; this is the meaning of Christmas. ‘God gave.’ God initiated % % ° " 0 = ) gnt ) , o
¥ ¥ 4% inicio este “dar regalos”. Y no nos dio una cosa, sino a alguien:aSu ¢}

.“a

5 this ‘qift giving’. And H t thi t - Hi u
o4 's gift giving'. And .e gallve IDIEE ST RS S ll “:L “e. Hijo, JesUs. Y lo hizo porque te ama, porque me ama. Este es el o
% Son, Jesus. And He did this because He loves you, He loves me. % M
hy This is the & ina of Christ St Paul in his letter o th g{‘ 2y verdadero significado de la Navidad. San Pablo, en su carta a los o~
go IS 1 the flue meaning of Lhristmas. St Fautin nis Ietier (o the «\‘~ «“ Efesios, escribe: Que puedan comprender cuan largo, cuan ancho, «:i

o . . .
%, Ephesians writes: May you be able to feel and understand how “Q\; ﬁfL cuén profundo y cuén alto es el amor de Dios, y que experimenten ese o

1y i i ' i )
% long, how wide, how deep and how high God’s love really is and ﬁ? W amor por ustedes mismos. (Efesios 3,18-19) ®

(v experience this love for yourself. (Ephesians 3:18-19) % ¥ Mientras sigo contemplando el pesebre, mi corazon se llenade una 4%
‘% As | continue to gaze on the manger, my heart is filled with a "% “? oracion por ustedes: pido que puedan conocer cuan LARGO, cuan “%
s prayer for you: | pray that you may know 1o LOLIE [ney BHDIE “m % ANCHO, cun PROFUNDO y cuén ALTO es realmente el amorde i~
(¢ how DEEP and how HIGH God's love really is...for YOU! loften & (& Dios... jpor USTEDES! A menudo veo este mensaje durante la «
¢<_ see this caption during Christmas: ‘Jesus is the reason for the €%, ¢, Navidad: “Jes(is es Ia razon de la temporada’. Es verdad, pero ustedes ¢,
“%. season.’ This is true, but You are also the reason for the season. % ﬁ% también son la razon de la temporada. Ustedes le importan a Dios. Por z}
o You matter to God. That is why He came. i ¢% eso vino. oy

A short time ago, | was speaking with a parishioner who is from the @Z ﬁi Hace poco, estaba hablando con una feligresa originaria de Filipinas. ﬁi

Ph|||pp|nes She told me that the recent typhoon in the Philippines ?A }l Me conto que el reciente tifon en su pais destruy6 las propiedades y ﬁ%
«& has destroyed the properties and the livelihood of her family {% ¢V los medios de vida de los miembros de su familia. *; Qué puedo «
ﬂa members. What can | do? Her sob would not allow her to say 0: ﬂ: hacer?” Su llanto ya no le permitié decir nada mas. El dolor es tan ﬂ%

& anything anymore. The pain is so deep. Maybe this Christmas, zm }a profundo. Tal vez t0, en esta Navidad, tengas tu propio dolor, desafio o “?
{i you have your own pain, challenge and burden. Don’t we all “:‘L ¢v carga. ¢Acaso no experimentamos todos dolor en nuestras vidas? e:i
¢%. experience pain in our lives? But Christmas comes to give us €%, €%, jPero la Navidad llega para darnos esperanzal o
“3. hope! % }l Su amor por ti y por mi es lo suficientemente largo para durar para z}

g@ @ siempre. Es lo suficientemente profundo para soportar cualquier cosa. ¢

e . . .
€ His love for you and me is long enough to last forever. It is deep
«“ «} No importa qué dolor, herida o problema estés viviendo, su amores ¢

ﬁ: enough to handle anything. No matter what pain or hurt or problem

& o
mas profundo. No importa el error que hayas cometido, el amor de

¢¥ you are going through, his love is deeper. No matter the mistake ~ ¢¥ % P - Noimp que hay «
S , de. God's love is hiah ht ook it. to forai ¢ ¢« Dios es lo suficientemente alto para pasarlo por alto, perdonarte y S
~. you've made, God’s love is high enough to overlook it, to forgive ? R avudart d Quizé te siont o esta Navidad b
\ hel tart Mavb teel alone this Christ ¢4 % ayudarte a comenzar de nuevo. Quiza te sientas solo esta Navida o
& and help you start over. Maybe you feel alone this Christmas o~ IS
b ) . , w4 %4 porque has perdido a un ser querido o simplemente te sientes solo. Y
&% because you've lost a loved one or you just feel lonely. May God's ¢% u: '
: f@ ‘; Que el amor de Dios, tan ancho, te alcance hoy, y que la Palabrade ;&

ﬂ\ . . . )
i e é\ «& Dios te consuele: “Yo estaré con ustedes siempre.” (Mateo 28,20). Su  ¢%

- . up H ” . H P L
% comfort you: “fll always be with you.” (Matthew 28:20). His love “%. “% amor nos ha ofrecido todo: salvacién, perdén, pasado redimido, “,;;
¢ ing: ' i [ t ]
o has offered lfs. everything: sglvatlon, forgiveness, past forgiven, f\‘? W proposito para vivir y un hogar en el cielo. jVayamos al pesebre, *
¢ purpose for living and home in heaven. Let us go to the manger, & & adoremos a Cristo, el Sefior! by
S5 A g Pl e ! ) 5%
¢\ letus adore Him, Christ the Lord! € €% Gracias por permitirme caminar a su lado en nuestra parroquia este €%,
Y ; ; ; i i L) b
¢~ Thank you for allowing me to journey alongside you in our parish £ %< aio. Espero continuar este camino de amor y servicio con ustedes en =
Y N L)
« this year. | look forward to continuing this journey of love and (¥ < el Afio Nuevo. De parte de todos nosotros, les deseamos una iFelizy  ¢%
F . o . . P 2
&% service with you in the New Year. From all of us here, we wish % ¢ Bendecida Navidad y un Afio Nuevo lieno de salud! €&
% . %
}:. you a Blessed Christmas and a healthy New Year! z% }:. z%
e P e 2
o MR ©
F P e 1
€ Fr. Larry € % Padre Larry &
24 SN o
™ & ©
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December has been a busy month so far...
Celebration for Our Lady of Guadalupe—Thanks to all who sponsored and
participated in our celebration for Our Lady of Guadalupe. Overall, it was a
beautiful event. Thank you to Fr. Jose Meza for joining us this year and
celebrating the novena Masses! Thank you to Moises Vargas for the
overall coordination of this celebration. Thank you to all the families and
groups who sponsored the novenas. Thank you to Christian Lancheros,
Emmanuel Lancheros and Enrique Toledo for providing the music for the
novena and to Mariachi Juvenil Herencia Mexicana for providing the Mass
music. Thank you to all who cooperated to prepare the tamales and food
for the receptions. This year’s event was truly a community effort and the
beauty of it shows. Congratulations and blessings to all!
Posadas and the Simbang Gabi—Thanks to all who sponsored the Posadas
and the Simbang Gabi. These events were enjoyed by all! Fr. Larry sends
many thanks to all who remembered his birthday with cards and gifts. May
God bless you as we continue to prepare for the birth of our Savior.
Christmas Breakfast & Bake Sale—Today we are having our Countdown to
Christmas Breakfast & Bake Sale in the Parish Hall after all the morning , NEW YEAR’S EVE / VISPERA DE ANO NUEVO
Masses. Please join us for something good to eat before you head out for W géf’ﬂ(',",’,_’ﬁ"f’ P al M T Pl ol 308
your last shopping trip. We also have a raffle going on with some great //NEW YEAR’S DAY / DIA DE ANO NUEVO
prizes. Raffle tickets cost $2 each or 3 for $5 or $20 for a length of tickets 77 Thursday, January 1, 2026 / jueves, 1 de enero, 2026

] . . #7900 a.m.-  Bilingual Mass / Misa Bilingtie
that matches the height of the tallest person with you! There are 9 prizes 757
to win...good luck! 1/ ERRY CHRISTMAS % HAPPY NEW YEAR
Did you know that Christmas is a Holy Day of Obligation? Google it if you 17, V; W&/ FELIZ NAVIDAD % FELIZ ANO NUEVO
don’t believe us. We hope to see you at one of the Christmas Masses. You 8l
can find the schedule in this bulletin. Thank you!

v

POSADAS
7:00pm- December 16-22 / 16 al 22 de diciembre

SIMBANG GABI
Wednesday, December 17, 2025 / miércoles, 17 de diciembre, 2025
6:00 p.m.- Trilingual Mass followed by posadas and reception/

Misa Trilinglie seguido por posadas y una recepcion

CHRISTMAS EVE / NOCHEBUENA
Wednesday, December 24, 2025 / miercoles, 24 de diciembre, 2025
5:00 p.m.- English Mass / Misa en Inglés

10:00 p.m.-  Trilingual Mass / Misa Trilingiie

CHRISTMAS DAY / DIA DE NAVIDAD
Thursday, December 25, 2025 / jueves, 25 de diciembre, 2025
8:00 a.m.- English Mass / Misa en Inglés

10:00 a,m.- Misa en Espafiol / Spanish Mass

12:00 p.m.-  Bilingual Mass / Misa Bilingtie

St. Mariana de Paredes Church.

The parish office will be closed:
Oficina parroquial estara cerrada:

Diciembre ha sido un mes muy ocupado hasta ahora... \ ' o December 25 thru 28, 2025
Celebracién de Nuestra Sefiora de Guadalupe—Gracias a todos los que - R &

. L > - January 1- 4, 2026
patrocinaron y participaron en nuestra celebracion de Nuestra Senora de -

Guadalupe. En general, fue un evento muy hermoso. jGracias al P. José ; . 4;}92’2 Passon® |;|w|'_~,
Meza por acompanarnos este afno y celebrar las Misas de la novena! 4_'Pi«-u Rivera, CA 90660 \

Gracias a Moisés Vargas por la coordinacion general de esta celebracion.

Gracias a todas las familias y grupos que patrocinaron las novenas. f W . ,D

Gracias a Christian Lancheros, Emmanuel Lancheros y Enrique Toledo por b" arfana /6 d/"@/@@
proporcionar la mdsica para la novena, y a Mariachi Juvenil Herencia ONLINE GIVING- QR CODE
Mexicana por la misica de la Misa. Gracias a todos los que cooperaron
para preparar los tamales y la comida para las recepciones. El evento de
este ano fue verdaderamente un esfuerzo comunitario y su belleza lo
demuestra. jFelicidades y bendiciones para todos!

Posadas y el Simbang Gabi—Gracias a todos los que patrocinaron las
Posadas y el Simbang Gabi. jTodos disfrutaron mucho de estos eventos! El
P. Larry envia muchas gracias a todos los que recordaron su cumpleafios nuestro propio sitio de
con tarjetas y regalos. Que Dios los bendiga mientras seguimos donaciones en linea.
preparandonos para el nacimiento de nuestro Salvador.

Desayuno y Venta de Reposteria—Hoy estamos llevando a cabo nuestro

Desayuno y Venta de Reposteria “Cuenta Regresiva para la Navidad” en el

Sal6n Parroquial después de todas las Misas de la manana. Unanse a

nosotros para disfrutar de algo rico de comer antes de salir a hacer sus

Gltimas compras. También tenemos una rifa con excelentes premios. Los

boletos cuestan $2 cada uno, o 3 por $5, o $20 por una tira de boletos

gue mida la misma altura de la persona mas alta que venga con ustedes.

Hay 9 premios para ganar... jbuena suerte!

JSabian que la Navidad es un Dia de Obligacién? Blsquenlo en Google si

no nos creen. Esperamos verlos en una de las Misas de Navidad. Pueden

encontrar el horario en este boletin. jGracias!

QR code will take you to our
online giving site.
CODIGO QR PARA DONAR
EN LINEA
Este codigo QR los llevara a
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REMEMBER

Sunday, December 21, 2025

8am- Tomasa & Victor Sr. Pablo(d), T e T T T T EEEEEEm—_— I
Pedro R. Sotelo(d) | Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our I
10am-Fernando Lara(d), | community and for all who are in need:
Eduardo Valdes Aguilar(d), Otto Rolando e e e e e e _y _________ e e e o 1
M i . . . .
1;;::?; ;rr‘éj?c)) Borrego(d) Juanita Holguin Gary Raml.rez Vlrm%imont.es
1:30pm-Lilia & Baudelio Jr. Viramontes(d), Josette Sega Jason Ramirez Ramzi Medina
Maricela & Enrique Valenzuela(d) Maria Gross Oscar Gonzalez Teresa Rubio
Laura Rivera Christina Huerta- Baby Clarke Emis
8M°nda(')vl!' [?etgarrlltber 2c|2’ 2025 Beto & Sofie Pesqueira Sandoval Esther Cruz
TR Familia Gomez Lepe  Robert Anthony Pompey Carmen Gallardo
Tuesday, December 23, 2025 Audr.ey Silva Cirilo & Adela .Cabrera Steve Reyes
8am-Salvador Salgado(d), Pedro Cruz(d) Monica Pula Jose M. Villa
Rina Mahoney Jose Montelogo
Wednesday, December 24, 2025 John De Soto Eloisa Duarte
g:m: Egg ig';ldtg Cindy De Soto Antonia Chavez
10pm- PRO POPULO Alfonso & Marie Ojeda Felicitas Parra
Stephanie Oropeza Jose Carrillo
Thursday, December 25, 2025 Jose Luis Preciado Aura Ybarra
8am- PRO POPULO Paul Anthony Reyes Amparo Arana
1232_ igg F;g';gtg Anita Valdivia Marlene Mutimer
! Nathan Valdivia Tony Contreras
Friday, December 26, 2025 Yvonne Martinez Jack & Betha Velez
8am- Natividad Aranda(d), Soledad Castro(d) Jaime Chapa Fred & Dorothy
Saturday, December 27. 2025 e pra erforthes|ck ......... gratinis ey
8am- Sandra Silva, Roy Herndon Sr.(d) 3 y , , i ST 20 |OS’ SDEIES
4:30pm- Audrey Silva, Monica Pula, : Forthose in pain and in sorrow, : Para los que estan en dolor y
Erica Recinos(d) i God be their comfort. 2 fristeza, Dios se su consuelo
6pm- Eduardo R. Ugalde(d) g . ¥ - '
For caretakers and medical staff, :: Para los cuidadores y el personal
%‘@@'@@'@@'@@'@@'@'@'@'@'@'@@'@'@'@'@'@'@@@'@'@% God give them grace. médico, Dios dales la gracia.
e CATHOLIC TRIVIA - JUST FOR FUN ® ¢ Surround those afflicted with Your Rodea a los afligidos con Tu amor,
% Question: Which saint’s nickname is “Santa %- love, care, and mercy, You who 53 cuidado y misericordia, Td que eres :
@ Claus”? ® - . . 3
S ® : are our healing and hope. i i6
© Answer: Find the answer in the bulletin next @ : g P i nuestra SanaCIOIn y esperanza.
© week 5 Amen. Amén.
% TRIVIA CATOLICA _ SOLO POR DIVERSION % 00000000000000000000000000000000000000000°00000000000000000000000000000000000000 000008
% Pregunta: ; Qué santo es apodado “Santa % //4 p Q AY E I-_\) R E U E S T S
% Claus"? %
%Respuesta: Encuentra la respuesta en el - e
© boletin de la proxima semana. - If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office I

CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 12/14/25 |- por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a

Answer: St. Anne and St. Joachim. I la oficina al 562-949-8240 Ext. 10 o envie un correo electronico a
Respuesta: Santa Anay San Joaquin. Parish@stmariana.org.
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KEEPING OUR PROMISE

PO RCTECT
{1

b

SAFEGUARD THE CHILDREN
ARTICLE DID YOU KNOW?
December 20-21 || Check Christmas
presents for button batteries and
other hazards
Many parents will be spending the
next few days assembling (and
reassembling) their children’s gifts,
and it’s important to be on the
lookout for potential hazards,
including button batteries and small
parts. A couple of safety tips include
following age guidance and other
safety information on toy packaging;
getting safety gear, including
helmets, for scooters and other riding
toys; and keeping small balls and
toys with small parts away from
children younger than age 3.
ARTICULO DE SALVAGUARDANDO A
LOS HIJOS DE DIOS ...
¢ SABIA USTED?
20-21 de diciembre || Revise los
regalos de Navidad para ver si hay
baterias de boton y otros peligros
Muchos padres de familia pasaran los
proximos dias y semanas ensamblando
(y reensamblando) los obsequios de sus
hijos, y es importante estar atentos a los
peligros potenciales, incluidas las
baterias de boton. Algunos consejos de
seguridad incluyen seguir las
recomendaciones de edad y otra
informacion de seguridad que figura en
el embalaje de los juguetes; adquirir
equipo de seguridad, como cascos, para
patinetes y otros juguetes con ruedas; y
mantener las pelotas pequefias y los
juguetes con piezas pequefias fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios.

LIVE THE LITURGY
Sometimes we want God’s instructions to be
clear and precise — like the angel in Joseph’s
dream. But Joseph’s understanding was only as
strong as his devotion to God’s will. If we give
our lives to God as Joseph did, we will know
what he asks of us.
VIVIR LA LITURGIA
A veces queremos que las instrucciones de
Dios sean claras y precisas, como el angel en el
suefio de José. Pero el entendimiento de José
era tan fuerte como su devocion a la voluntad
de Dios. Si entregamos nuestras vidas a Dios
/|como lo hizo Jos€, sabremos lo que €l nos pide.

Oracion para el Adviento - Milagros
Dios mio,

Estas en el negocio de los milagros.
Sigo creyendo que puedes mover
montanas y separar mares. Irrumpe en
todo lo desconocido y sorpréndenos
con Tu bondad y gracia.

Amén.

Prayer for Advent - Miracles

Dear God,

You are in the miracle business.

| still believe that You can move
mountains and separate seas.

Break into every unknown and astound
us with Your goodness and grace.
Amen.

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 12/21/2025

Primera Lectura
Isaias 35, 1-6. 10
Segunda Lectura
Santiago 5, 7-10

Evangelio

Mateo 11, 2-11

First Reading
Isaiah 35:1-6a, 10
Second Reading
James 5:7-10

Gospel
Matthew 11:2-11

First Reading: Seven hundred years before the birth of Jesus, Isaiah
prophesies to King Ahaz that a virgin would bear a son and name
him, Emmanuel (“God is with us”). When have you felt close to God
this Advent season?

Second: Paul instructs the Roman Christians that they are “called to
be holy.” What do you see as some of the steps toward growing in
holiness?

Gospel: We hear how Joseph struggled initially with the news of
Mary’s pregnancy. How do you discern making difficult decisions?
Primera Lectura: Setecientos anos antes del nacimiento de Jesus,
Isaias profetiza al rey Acaz que una virgen daria a luz un hijoy lo
llamaria Emmanuel ("Dios con nosotros"). ¢Cuando te has sentido
cerca de Dios en este tiempo de Adviento?

Segunda Lectura: Pablo instruye a los cristianos romanos que estan
"llamados a ser santos". ¢Cuales consideras que son algunos de los
pasos para crecer en santidad?

Evangelio: Escuchamos como José luchd inicialmente con la noticia
del embarazo de Maria. ¢ CoOmo disciernes para tomar decisiones
dificiles?

IV DOMINGO DE ADVIENTO 5




Fatima Tobar
Licensed Insurance Agent | Agente de Seguros con Licencia

+ Medicare Advantage Plans & Prescription Drug Plans
- Call for a no-obligation consultation

(323) 559-8450 TTY # (711)
CA License: 4329886 | tobarfatimal2@gmail.com

Not affiliated with or endorsed by the government or the federal Medicare program. Insurance-related solicitation.

Uministry of the Church

— i the Fast "I
SCrTIng L I.’H'Hjh".*u.

CRTITOUDTC
CIEMETERIES
& MORTUARIES

CASEWORK

CatholicCM.org INSTALLATIONS INC
Kitchen Cablnets and Countertop Designs
(21 3) 637-7801 Free estimates and custom designs
Hablamos Espafiol
Over 40 years’ experience Customize Cabinets
Premium material and hardware

General Contractor Lic 1100544  Licensed-Bonded-Insured

Mitch Clemmons
PlUfﬂblng (562)7840543

Local, Honest, Reliable - Old School Service i 1013543

me 12015 SLAUSON AVE UNIT H | SANTA FE SPRINGS, CA

(562) 577-3642

. QUIERES PROTECCION, IF YOU LIVE ALONE 1-3 Lic. # 885579
. - - Y \Y N A
MDMedAlert!™ fo SANTA FE
®?
PERMISO Y PAPELES  Ambuance  PolicelFire D19 o | PLUMBING

iYo quiero que el proximo v FamlIyIFrlends v GPS & Fall Alert

MILAGRO SEA ELTUYO!™ q K F Zamora, Inc. dba
800 808 9294 . J w All Types of Plumbing
ESCANEA y AGENDA & md-medalert com % e, « Leak Detection » Camera Inspection
tu consulta.

FREE ESTIMATES

EXCELLENCE

24 Hr. Emerg. Inmediate Response

MIGUEL ZAMORA, Parishioner
(562) 863-1001
(213) 760-6565 Cell Ph.

626:893:37311

Hablamos Espatiol

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigracién

Over 30 Years Experience

Abogados
de Inmigracién
* %k k k Kk

SAINT JOSEPH
- HIGH SCHOOL

AN ALL-GIRLS
CATHOLIC COLLEGE
PREPARATORY

CALIFORNIA MORTUARY

(562) 622-9393  Family Owned Since 1998
+* Burial ¢ Cremation ** Funeral ** Memorial ¢
9830 Lakewood Blvd, Downey, CA

Ayudamos en Todo Tipo
de Caso de Inmigraciéon

7 Bl

* Profesionalismo & Eficiencia

5825 N. WOODRUFF AVE.
LAKEWOOD, CA 90713

ED1648 WWW.SJ-JESTER.ORG

RR MUSIC SCHOOL

Clases de Guitara, Piano, Canto y mas

o Nifios y Adultos
o Inscripcion GRATIS
o Clases privadas y grupales

Virginia Hernandez

Subscribe today for just $3&99$ 719.95

PROFESOR RAUL ROJAS
25 aiios de Experiencia

562-376-1117

‘CalBRE #01502531
(562) 587-6758

Call me for a FREE Evaluation
of your home! 2"

jLldme para una evaluacién

GRATIS de su propiedad!

9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660
www.homesbyvirginiahernandez.com

Two easy ways to order: AngelusNews.com/Bulletin | 844-245-6630

/

> FAMILY OWNED & OPERATED FOR
OVER 130 YEARS
> CREMATORY ON SITE FOR PEACE OF MIND
> PRIVATE CHAPEL & RECEPTION SUITE
> PREPLANNING AVAILABLE

HITE EMERSON
2~ MORTUARY rimation

Sy

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

Q

St. Mariana De Paredes Catholic Church, Pico Rivera, CA

* Honestidad & Consideracién
* 35 Afios de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa
& Assocs, PLC

213-347-0050

Lldmenos o Envienos un WhatsApp

562.698.0304
WWW.WHITEEMERSON.COM
13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601
» LOCATED IN BEAUTIFUL UPTOWN WHITTIER [ERUSAIAPE NPT

A 4C 05-0684



